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1. OBJETO

Se establece una guia para el envio de muestras al laboratorio de Sanidad Animal de
NEIKER.

2. DOCUMENTACION DE REFERENCIA
- PGC/EN-01 Gestidn de Muestras y Ensayos
3. ENVIO DE MUESTRAS AL LABORATORIO DE SANIDAD ANIMAL

Las muestras se remitiran PERFECTAMENTE IDENTIFICADAS Y EMBALADAS en
contenedores de plastico individuales estancos. Estos se envolveran en papel absorbente
y se introduciran en dos contenedores adicionales (triple contenedor), de tal forma que
se garantice la seguridad del personal transportista y receptor (normativa para muestras
de clase B; UN3373). Para conseguir condiciones de refrigeracion se recomienda el uso
de acumuladores de frio en lugar de porciones de hielo. Ademas, en todos los casos el
envio se acompanara de un HISTORIAL CLINICO COMPLETO. Se recomienda emplear los
formularios recogidos en los diferentes anexos de este documento, e introducirlos en un
sobre portadocumentos adherido al exterior de la caja:

Anexo 1: Muestras bovinas

Anexo 2: Muestras ovinas y caprinas

Anexo 3: Muestras control oficial y autocontroles de salmonella en avicultura

Anexo 4: General (Resto de las muestras)

3.1. CADAVERES Y ViSCERAS

Se evitara el envio de muestras autoliticas siempre que sea posible. Cuando se vaya a
demorar el envio al laboratorio o cuando se trate de animales de gran tamaio, se
procedera a la realizacion de la necropsia en campo y a la extraccion de las visceras,
anotando las lesiones observadas. En funcion de las posibilidades de envio se procedera
a la remision de las visceras completas perfectamente embaladas y refrigeradas, o a
tomar muestras de los érganos lesionados para su refrigeracion e introduccion en formol
(10%) (Fragmento de 0,5-2 cm de lado como maximo en una proporcion formol:tejido de,
al menos, 10:1).

Por razones de bioseguridad, bajo ninglin concepto se proporcionaran las cenizas de los
cadaveres necropsiados ni muestras biologicas de los mismos.

3.2. FETOS Y PLACENTAS

Se remitiran completos y limpios, en condiciones de refrigeracion. En el caso de los
fetos bovinos, si se realiza la necropsia en campo se remitiran las muestras senaladas en
la Tabla 1.
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Analisis Muestra
Histopatoldgico' Placenta

Sistema nervioso central
Pulmon

Rifdn

Higado

Labio

Parpado

Musculo cardiaco
Musculo esquelético
Bacterioldgico® Placenta

Contenido de cuajar (tubo
plastico)

Higado

RifAoN

Pulmon

Viroldgico® Bazo / tiroides / higado
Seroldgico / Virologico® Liquido toracico (tubo plastico)
Tabla 1.-: Relacidon de muestras fetales

': muestras en formol al 10% (0,5 cm de grosor maximo)
2. muestras refrigeradas en contenedores individuales

3.3. TUMORES Y BIOPSIAS

Se remitiran en formol (10%). Si se requieren analisis complementarios (microbiologicos)
se acompanaran de muestras en fresco refrigeradas.

Las muestras de cartilago auricular para el analisis de BVD en terneros (ELISA antigénico
y/o RT-PCR) se tomaran preferentemente mediante instrumental especifico asociado a
un tubo porta-muestra. Las muestras se remitiran perfectamente identificadas a
temperatura ambiente.

3.4. SUEROS SANGUINEOS: SANGRES COMPLETAS (EDTA: Heparina; oxalato)

Las muestras se remitiran en los tubos especificos (ver Tabla 2) bien identificados y en
refrigeracion. En todos los casos se evitara el envio de jeringas. Cuando se requiera la
remision de muestras de suero, el tubo se dejara en reposo hasta la retraccion del
coagulo. En este momento se procedera a su retirada o a transferir el suero a un tubo
nuevo. El volumen minimo requerido de suero una vez retraido el coagulo es de 1 ml.
Cuando se requiera la realizacion de un muestreo serologico se recomienda contactar
previamente con el laboratorio para su diseno.

En el caso de sangres completas una vez tomada la muestra se procedera a voltear el
tubo varias veces para facilitar la mezcla con el anticoagulante. El volumen minimo
requerido es también de un 1 ml de sangre entera sin coagular. No se enviaran al
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laboratorio muestras de sangre coaguladas parcialmente, ya que de ser asi, no seran
aceptadas para su analisis.

Anticoagulante Indicaciones Contraindicaciones
(tapén)
Ninguno (rojo) Serologia Hematologia

Bioquimica Glucosa

Minerales
EDTA (morado) Hematologia Glucosa

Hemoparasitos Enzimas

Deteccion antigeno | Minerales

virico

PCR(**)
Heparina (verde) Bioquimica Hematologia

Deteccion antigeno | Glucosa

virico

y-interferén*
Oxalato (gris) Glucosa Hematologia

Bioquimica (enzimas, urea)

Tabla 2.- Indicaciones de uso de los tubos de sangre
*: No requiere refrigeracion. Debe llegar al laboratorio antes de 8 h tras su
extraccion. Solo a través servicios veterinarios oficiales
(**): RT-PCR (Lengua Azul; Pestivirus)

La toma y la remision de las muestras al laboratorio para la investigacion del virus
causante de la enfermedad de la Lengua Azul se realizara con arreglo a lo que se
establece en el “Programa Nacional para la Vigilancia serologica y viroldgica frente a la
Lengua Azul” en vigor. Para la vigilancia virologica se remitiran muestras de sangre
completa en tubos con anticoagulante EDTA (tapon morado).

3.5. LECHES (individuales; tanque)

Para las leches individuales se recomienda utilizar tubos de plastico estériles con tapon
roscado que se remitiran refrigerados. Si el envio se va a demorar mas de 48 horas, se
procedera a la congelacion. Para la investigacion de mamitis a nivel de explotacion se
debe muestrear varios animales con valores de CMT elevados (clinicos y subclinicos sin
tratar) preferentemente de primer parto. Se procedera a la limpieza y posterior
desinfeccion cuidadosa del pezon con alcohol, y a descartar los primeros chorros de
leche. El tubo se mantendra en posicion casi horizontal para evitar contaminaciones. Es
conveniente adjuntar una muestra de leche de tanque a la que se le adicionara un
conservante (azidiol). Cuando se pretenda conocer el estatus de las vacas en relacion a
uno de los patogenos principales (S. aureus; St. agalactiae; micoplasmas) se puede
proceder a mezclar en un unico tubo leche de los 4 cuarterones de cada animal. Para el
analisis de la leche por PCR (BVD, Agalaxia contagiosa, Mycoplasma bovis, Coxiella
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burnetii) se recomienda remitir un minimo de 10 ml en el caso de leches individuales y
de 50 ml de la leche del tanque, en ambos casos refrigerada.

3.6. ORINA

Se procedera a la limpieza y desinfeccion de la zona prepucial en el macho y del periné
en la hembra. Tras el sondaje se recogera la muestra de orina de la parte intermedia de
la miccion en un frasco de plastico estéril que sera remitido refrigerado al laboratorio.

3.7. PELOS, COSTRAS, RASPADOS CUTANEOS

Se realizara un raspado cutaneo mediante bisturi y/o una extraccién de pelos con una
pinza de la zona periférica de la lesion, y se enviaran al laboratorio en un frasco de
plastico estéril.

3.8. HECES

Para el diagnostico general de procesos entéricos las heces (5-10 g) se recogeran
directamente del recto, NUNCA DEL SUELO, mediante guante de exploracion.
Posteriormente se introduciran en un bote de plastico estéril e identificado, y se
remitiran refrigeradas al laboratorio. La remision de hisopos rectales reduce el abanico
de técnicas laboratoriales casi exclusivamente al analisis bacterioldgico.

Para la investigacion de Salmonella en heces aviares y soportes de heces, la toma y la
remision de las muestras al laboratorio se realizara con arreglo a lo que se establece en
los diferentes “Programas Nacionales para la Vigilancia, Control y Erradicacion de
determinados serotipos de Salmonella en manadas de gallinas reproductoras, en gallinas
ponedoras y en pollos de carne, broilers, de la especie Gallus gallus”.

3.9. ALIMENTOS CONSUMO ANIMAL

Las muestras de pienso, ensilado, mezclas, concentrado, etc. se recogeran con guantes
desechables y se introduciran en recipientes estériles. La cantidad minima para el
analisis microbioldgico sera de 60 gramos (ver instruccion IT/L/A-004 si ademas se
requiere el analisis fisicoquimico). Se recomienda realizar el envio en condiciones de
refrigeracion.

3.10. AGUAS CONSUMO ANIMAL

En el caso de bebederos, grifos, chupetes etc. se procedera a desinfectar el orificio de
salida con alcohol y a desechar los primeros mililitros de agua. La muestra (100 ml para
el analisis microbioldgico, 1L si ademas se requieren analisis fisicoquimicos) se recogera
en un envase estéril que sera remitido inmediatamente al laboratorio en condiciones de
refrigeracion.
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3.11. EXUDADQS; FLUIDOS DIVERSOS

En general, estas muestras (material purulento, exudados vaginales, exudados de
heridas, etc.) se recogeran mediante hisopos estériles o, en el caso de fluidos, se
introduciran directamente en envases también estériles. En ambos casos se
identificaran y se remitiran al laboratorio en condiciones de refrigeraciéon. Conviene
tener en cuenta que, en funcion de los agentes que se deseen investigar (bacterias,
virus, micoplasmas, clamidias), existen en el mercado hisopos con medios de transporte
especificos para cada caso.

En el caso del analisis de Tritrichomonas y Campylobacter las muestras de esmegma
prepucial de bovinos se remitiran al laboratorio en fresco si el cultivo se va a realizar
inmediatamente (proximidad al laboratorio), o en medios de transporte especificos si va
a producirse una demora en el mismo (envio por transporte urgente). Las condiciones de
transporte de las muestras seran las especificadas para cada uno de los medios
empleados. Para una correcta toma de muestras (calidad y volumen minimo), asi como
para obtener los medios de transporte adecuados, se recomienda contactar previamente
con el laboratorio.

En el caso de muestras de semen de rumiantes para la deteccién de virus (BHV-1, BVD,
SBV) por RT-PCR, se remitira un volumen minimo de 300 microlitros de semen puro (500
microlitros o dos pajuelas en el caso de semen diluido).

3.12. MUESTRAS AMBIENTALES

La toma y la remision de las muestras al laboratorio para la investigacion de Salmonella
en muestras ambientales de explotaciones aviares (polvo, calzas, panuelos ambientales,
panuelos post-desinfeccion, etc.) se realizara con arreglo a lo que se establece en los
diferentes “Programas Nacionales para la Vigilancia, Control y Erradicacion de
determinados serotipos de Salmonella en manadas de gallinas reproductoras, en gallinas
ponedoras y en pollos de carne, broilers, de la especie Gallus gallus”.

3.13. ENCEFALOS DE RUMIANTES

La toma de muestras de encéfalos y el envio al Laboratorio de Nivel 3 de Biocontencion
(NCB-3) para la investigacion de las EEEETT en los rumiantes, se realizara con arreglo a
lo que se establece en los “Programas Nacionales de vigilancia, control y erradicacion de
la Encefalopatia Espongiforme Bovina y de la Tembladera en pequenos rumiantes” y en
la “Sistematica en la recogida de muestras e inmovilizacion de las canales y sus
productos en los mataderos de la CAPV” editado por la Direccion de Salud Publica del
Departamento de Sanidad del Gobierno Vasco. Se remitiran muestras del tronco del
encéfalo y de cerebelo extraidas de la cavidad craneal a través del foramen magnun con
la ayuda de una cucharilla de plastico de toma de muestras, o craneos completos de los
que se extraera la médula oblongada en las instalaciones NCB-3. Todas las muestras
remitidas deberan venir acompafnadas de su respectivo documento oficial de toma de
muestras (acta).
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Las muestras y su documentacion asociada seran transportadas desde los diferentes
mataderos y desde las empresas de eliminacion y transformacion de cadaveres hasta el
laboratorio por un transportista de subproductos animales no destinados al consumo
humano (SANDACH) autorizado.

Para optimizar recursos se analizaran las muestras un Unico dia de la semana, salvo en
los bovinos sacrificados de urgencia en matadero.

3.14. MUESTRAS DE LA RED DE LABORATORIOS DE ALERTA BIOLOGICA (RE-LAB)

La recogida y el envio de las muestras se realizaran segun las directrices que senale la
Unidad de Gestion en cada caso. Como orientacion existe una Guia de Actuacion de la
Red de Laboratorios de Alerta Bioldgica RE-LAB; web de la RE-LAB; Departamento de
Seguridad Nacional; acceso restringido. En NEIKER se seguiran en todo momento las
directrices establecidas en el PGC/EN-06 Plan de respuesta ante alerta biologica.

4. ANEXOS

Anexos 1, 2, 3, y 4 en edicion 13.
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Anexo 1. Formulario para el envio de muestras bovinas

N EI I( E R Bk Parke Tebmmingias, $12 L
Berreags kalea, 1

HERBER OF #8160 Deria [Bidhais)
m&ﬁﬂlmc T, S 034 300
FORMULARIO PARA EL ENVIO DE MUESTRAS N® Registro:
BOVINAS {SANIDAD ANIMAL) Fecha entrada:
MH® Oferta:
Remitente (Veterinario) Propietario
Hombre [obligatoria): Hombre:
NIF: NIF:
Direccidn: Direccidn:
E-mail: E-mail:
Telétono: Telétono:
Codigo postal: Codigo de Explotacion:
Datos de los Animales
[FEET SER Wacho O Hembra J Tastraco L0 Wezclacos Descononion I |
BT OE 10E aMmMales ATe0Laois . Das 0 Mess=10 amosd |
Indicar 4 que grupo perienscenlos ammales aTecaos:
Hepnatal (¢1 semana) 0 Pre-destste O Post-destets O adultos O mezclados O Desconccide O

Aptitud f Alojamiento

AT | Lethera L [ carma U [ “ebacem U T Mxio | De=conocooo |
1. = . 5 MELEIN]| | Tampo | Mixio T | DesconoO oo LT | |

Motivo del envio

Cazo clinico: O Chegueo: a Otro: O

Espechcar el motvo:

752 han remitido musstras de este mismo caso con anterioridad? 0 Ho O
Detallar:

Historial clinico (solo en aguellos envios de casos clinicos para diagnostico)

En=D vataE = ammanss = H= ATl = JREFLg: D Lol a4 B G =
total Reproductoras grupo atectado | incluyendo bajas O o-3 dias O 4 dia-2 ssmanas

O =2 semanas O Desconoddo

Signos clinicos (marcar del 1 en adelante en orden de importancia; 1= signo principal)

Abarta Ml estada general Marsculosssouedeticn Urinaria
Regwaductiva Driarrea Decibita Ocular

Mamitis clinica Gastraintestinal Respirataria Hallada muerta
Mamitis subclimica Adelgaramienta Pie] Hiperbermia
Bajada produccian leche Cajeras Herviasa Otrers

+|istorial clinico f hallazgos de necropsia f diagnostico presuntivo

Tn TUSKD |AUNLARITZA

GOMTRND VASCOD
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NEIKER

PEFBER OF
BASGLE RESEARCH
& TECHNOROGY ALLIANCE

Bizhaiig Parke Tebnalogikaa, 812 L
Herresgs alea, 1

48160 Deria (Bickaia)]

Ted. 284 034 300

FORMULARIO PARA EL ENVIO DE MUESTRAS N® Registro:
OVINAS Y CAPRINAS {SAHIDAD ANIMAL) Fecha entrada:
M* Oferta:

Remitente (Veterinario) Propietario

Hombre [oDgatona): Hombre:

HIF: HIF:

Direccidn: Direccidn:

E-mail: E-mail:

Telétono: Telétono:

Codgo postal: Codwgo de Explotacion:

Datos de los Animales

Especie: Ela un elemento

Faza: | EXDT

Macho O Hembrad Castradod MWezclados 0 Desconocido O

Edad de 105 animales af ectados:

Das 0 Meses 0 Aos O

Indicar a qué categora pertenacen los animales afectados:

Meonatal (<1 semana) O Pre-destete O Post-destete O Adultos O Mezclados O Desconocido O

Aptitud £ Alojamiento
Aphitud: Lechara O Carnicad Cebadero O | Mixto O Desconocido O
Alojammentos | Estabulado O Campo O Mixto O Desconocido O

Motivo del envio

Caso clinico: OO Chequeo: O Otro: O

Ezpecificar el motivo:

i5e han remitido muestras de este mismo Caso con anterioridad? 50 Mo O

Detallar:

Historial clinico (solo en aguellos envios de casos clinicos para diagnostico)

Tenso | Hembras - ammales en | - Sfectados - Ba]jas | DUracion Sintomas:
total Reproductoras | grupo incluyendo bajas O 0-2 dias 0O 4dizs-2 semanas
afectado O =2 semanas [ Desconocido

Signos clinicos (marcar del 1 al 3 en orden de impertancia; 1= signo principal)

Aborto Mal estago gens
Reproductive Marrsa
Mamitis climca Gastrointsstinal
Mamitis subclimca Agslgazamiento
Bajada progucaon leche Coperas

ral

MuEoulsesqueletico

Decutito
Respiratonc
el
Hernoso

+f+|istorial clinico f hallazgos de necropsia f diagnostico presuntivo

unnanga

Oular

Hallado musrto
Hipsrterma
Otros

M wuswo jaumianmza
GORITRNG YASDO

Aprobacion: 03/07/2020
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Birkailn Parke Tebnalogias, 817 L

NEIKER Sereims ks |
48160 Deria [Bizksial]

MEREE OF Ted. 94 034 300
MASCLE RESEARTH
B TECHMELOY ALLLNEE
FORMULARIO PARA EL ENVIO DE MUESTRAS DE N® Registro:
HECES AVIARES Y AMBIENTALES LSSANID#D ANIMAL) | Fecha entrada:
{Obligotorio completar todos los datos del formulario) N® Oferta:
Remitente (Veterinario) Propietario
Hombre: Hombre:
MIF: MIF:
Direccidn: Dlireccidn:
E-mail: E-mail:
Teléfono: Telétono:
Todigo postal: Todig REGA [E5=TZ digios]-
Datos de la Explotacion
Foblacon anoolas ENJa un eEmento Tipo explotacion: ENa UN EEMENTD
Tipo de Froduaoion: ENja un elEmento
= aves en la explotaaon: TEns0 autorzado:
[ = Faves:t - manadas - de Ciclos de produccion por nave y sno:
Datos de la manada
[Tetra de 3 Mave [maydscula) - | Fecha Entrada: | Sistema todo dentro todo fuera 51 L] Mo OJ
Farmmales: [ Edad aves muesoeadas | semanas):
Fecha esperada despoblacion © samToios | Vacunacionesfrente a Saimaneila: 5700 Mo O
TIpG vatina: El= On el=mento | Hombre comercal
W= do=is Tave: | Edad Tes] de vatunation:
Usoanlimicrobiano= 57 (sinohan respetado el periodo de supresion desde fin de aplicacion OJ
Mo {cuando han respetado el periodo de supresion) O
FrnCipio activo [ Mombre comercial:
FOmero dosis: | F=cha fin d= aphicacion: [
Datos del analisis
Control oficial O Autocontrol: O Otro: O
W? Acta
Tipode contral: Rutinaria O Armbiantal O Confirmatoria: O
Otros (pisnsofagualantmicrobiancs): O
La= muestras pertenscen a los planes de control de Saimaneiia pp.: w0 Ho O
+
TIPS OF MOESITaE | FEechd OF MOEsen i§ PESTT W OTLITETT RETETETLTE
[ddfmmsaaaa)
Elja un elemento

ENJa un elemento
En7a un elemento

El7a un elemento

El7a un elemento

El7a un elemento

T wswo jaumianrza
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Anexo 4. Formulario para el envio de muestras al laboratorio de sanidad animal -

Otras Especies

NEIKER

MERBEER OF
BASCIE REUSEARTH
& TECHMOUOGY ALLIANCE

FORMULARIO DE ENVIO DE MUESTRAS
(OTRAS ESPECIES - SANIDAD ANIMAL)

Pizkaiba Parke Tebnalogikaa, 812 L
Berreags kalea, 1

48160 Deria [Bizkais)

Ted. 244 034 300

N® Registro:
Fecha entrada:
N® Oferta:

Remitente (Veterinaro) Propietario

Hombre [obligatorig): Hombre:

NIF: NIF:

Direccidn: Direccidn:

E-mail: E-mail:

Telétono: Telétono:

Codigo postal: Codigo de Explotacion:

Datos de los Animales

Especie (obligatorig): [ Fazar
e Macho O Hembra O Castrado O

& los animales

ectados:

Das O Meses [0 &Aics O

A Chp:

| Feso:

Aptitud f Alojamiento

Aphitud: Puesta(aves) O [ Carnicad Animal de compariial]
Alojammento | Have O Campo O Mixto [0 [ Mo aplicable O ]
Motivo del envio
Caso clinico: O Chequeo: O Otro: O
Ezpecificar el motivo:
i5e han remitido muestras de este mismo caso con anterioridad? | Mo O

Detallar:

Historial clinico (solo en aguellos envios de casos clinicos para diagnostico)

Tenzo | Amimales T animales en | M- slectads T Bajas TiOT&CI0n SILomes:
total adultos grupo incluyendo bajas O o-3 dias O 4 diz=-2 semanas
afectado O »2 semanas O Desconoddo

Signos clinicos (marcar del 1 en adelante en orden de importancia; 1= signo principal)

Abarta
Regwaductiva
Mamitis clinica
Mamitis subclimica
Bajada produccian

Mal esiado genenal Marsoulossguelation

Driarrea Decibita
Gastraintestinal Resspirataria
Adelgaramisnta Pl
Cajeras Hervicsa

+f+|istorial clinico § Tratamientos y vacunaciones /. diagndstico presuntivo

Urinaria

Ocular

Hallada muerta
Hiperbermia
Otrers

M8 sk jaumianmrza
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